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IINEYMATIKH IAIOKTHZIA KAI ZYNA®H AIKAIQMATA IIOY AIE-
ITOYN TH AIAZYNOPIAKH AOPY®OPIKH THAEOPAZH

H Boul1j TV AVILTEOOOTWY YN@ilel wg axorovbwg:
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yra Tnv IMvevpatixn Itoxoia xow Zuvagn Aaldpota Tou ALETouv T Ala-
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«ZopBaon» onuaiver v Evowratwi Zopfaon yio v IIvevpatixn Idvo-
#INota xar Suvagn Aaudpata Tov AETouv T AlaouvoQLoxt) AoQUEoQLXY
TnAedoaon, n omwoia £yvve ato Eteaofovgyo otig 11 Matov 1994.

3. Me tov woedvta Nopo xvedvetar n Zopfaon, tng onolag To KEIUEVO 0TO Kigwon

ayyArO TQMTOTUTO exTiBeTar 0Tto MEégog I Tov ITivoxa xar oe eAAnvint petd- ﬁ“@fxg“""
goaon oto Mégog II avtov: Mégog I

- Mépog IL
Nogitat 6Tt OE TEQITTWON avTipaong KeTAED Tov keLuivou Tov MEgovg I xat

-exnelvov Tov Mégovug II tov Iivaxo Ba VITEQLOYVEL TO KEIPEVO TTOV EXTIOETAL OTO
Mégog I avtov.
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Preamble

The member States of the Council of Europe and the other States Party to the Europeah
Cuitural Convention, signatory hereto,

Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve a greater unity between its
members for the purpose of safeguarding and realising the ideals and principles which are their
common heritage and facilitating their economic and social progress;

Recalling their commitment to freedom of expression and information and the free flow of
information and ideas as expressed, in particular, in the Declaration of 29 April 1982 of
the Committee of Ministers of the Council of Europe on the freedom of expression and
information ; .

Bearing in mind the concerns which inspired the adoption, by the Committee of Ministers, of
Recommendation No. R (86) 2 on principles relating to copyright law questions in-the field of
television by satellite and cable, notably the need to safeguard the rights and interests of
authors and other contributors when protected works and other contributions are broadcast
by satellite; . - )
Having regard to technical developments, in particular in the field of broadcasting by satellite,
which have resulted in the blurring of the technical differences between direct broadcasting
satellites and fixed service satellites, making it necessary to consider further legal aspects of
broadcasting by satellite from the viewpoint of copyright law and neighbouring rights; -

Bearing in mind, at the same time, the need not to hamper these new technical developments
as well as the interest of the general public in having access to the media;

Concemed to promote the broadest possible harmonisation of the law of the member States,
and the other States Party to the European Cultural Convention, on copyright and neigh-
bouring rights with regard to new technical developments in the field of broadcasting by

satellite,
Have agreed as follows:
For the purposes of copyright and neighbouring rights:

- Chapter I - The notion and act of broadcasting

1

Article 1 — The notion of broadcasting

The transmission of works and other contributions by direct broadcasting satellite is
broadcasting. .
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2 The transmission of works and other contributions by fixed service satellite under conditions
“which, as far as individual direct reception by the general public is concerned, are comparable
to those prevailing in.the case of direct broadcasting satellites, shall be treated as broadcasting.

3 The transmission of programme-carryihg signals in encrypted form is considered to be
broadcasting, in cases where the means for decoding the broadcast are made available to the
general public by the broadcasting organisation, or with its consent.

Article 2 - The act of broadcasting

An act of broadcasting by satellite shall be considered to comprise both the up-link to the
satellite and the down-link to the earth.

Chapter I1-The applicable law.

. Article 3 - The applicable law

1 A transmission of works and other contributions covered by Article 1 occurs in the State Party
in the territory of which the transmission originates and, therefore, shall be governed
exclusively by the law of that State. )

2 The State Party in the territory of which the transmission’ ongmates means the State Party in
which the programme-carrying signals transmitted by satellite are introduced, under the
control and responsibility of the broadcasting organisation, into an uninterrupted chain of
communication via the up-link and down to the earth.

3. When the transmission originates in a State which is not a party to this Convention, the law of
which does not provide the level of protection of right holders foreseen in Articles 4 and 5 of
this Convention, and when the programme-carrying signals are transmitted by satellite from
an up-link station situated in a State Party to this Convention, the transmission shall be
deemed to originate in the State Party concemed. Such shall also be deemed to be the
case when a broadcasting organisation established in a State Party to this Convention is
responsible for the transmission.

Article 4 - Copyright

1 Authors of works mentioned in Article 2 of the Berne Conventuon for the Protection of Literary
and Artistic Works. shall, as far as transfrontier broadcasting by satellite is concerned, be
protected in conformity with the provisions of that Convention (Paris Act, 1971). In particular,
rights for transfrontier broadcasting by satellite conceming such works shall be acquired
contractually. B

2 Subject to the provisions of paragraph 3 and where the relevant applicable law according to
Article 3 of this Convention has already provided so on the date of opening for signature of
this Convention, a collective agreement concluded with a broadcasting organisation for a -
given category of works may be extended to right- holders of the same category who are not
represented, on the following conditions:

— anon-represented right-holder, at any time, shall have the possibility of excluding, in his
respect, the effect of an extended collective agreement and of exercising his rights on an
individual basis. He may do so himself or through a collective organisation entitled tq

' manage his rights;
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- the transmission by satellite shall s:mulcast a terrestrial broadcast by the same broadcasting .
organisation.

3 The preceding paragraph shall not apply to cinematographic works, including works created
by a process analogous to cinematography.

4 Where a State Party's legislation provides for the extension of a collective agreement in
accordance with the provisions of paragraph 2, that State Party shall determine the
broadcasting organisations entitled to avail themselves of such legislation.

Article 5 ~ Neigl;bouring rights

1 As far as transfrontier broadcasting by satellite is concerned, performers, producers of
phonograms and broadcasting organisations from States Parties to this Convention shall be
protected, as a minimum, in accordance with the provisions of the Rome Convention for the
Protection of Performers, Producers of Phonograms and Broadcasting Organisations (1961).

2 However, for the purposes of the present Convention, the rights of performers regarding the
fixation and the reproduction of their performance shall be exclusive rights to authorise or
prohibit. The same applies to the rights of performers concerning the broadcasting and the
communication to the public of their performance, except where the performance is itself
already a broadcast performance or made from a fixation.

3 A State Party shall not avail itself of the faculty provided for under Article 19 of the Rome
Convention for the Protection of Performers, Producers of Phonograms and Broadcasting
Organisations (1961).

4 Without prejudice to the provisions of the preceding paragraph, a State Party may provide that
the signing of a contract concluded between a performer and a film producer concerning the
production of a film has the effect of authorising the acts mentioned in the preceding para-
graph provided that such contract provides for an equitable remuneration which cannot be
waived by the performer.

5 For the purposes of this Convention, when phonograms published for commercial purposes,
or reproductions thereof, are used for transfrontier broadcasting by satellite, States Parties
shall provide a right under their national legislation in order to ensure that a single equitable
remuneration is paid by the broadcasting organisation concemed and that this remunerat:on
is shared between the relevant performers and producers of such phonograms.

Chapier III - Field of application

Article 6 - Retransmission

The simuitaneous, complete and unchanged retransmission by terrestrial means of broadcasts
by satellite are not, as such, covered by this Convention. :
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Chapter IV - Multilateral consultations

Article 7 — Multilateral consultations

1 The Parties shall, within two years from the entry into force of this Convention and every two
years thereafter, and, in any event, whenever a Party so requests, hold multilateral
consultations within the Council of Europe to examine the application of this Convention and
the advisability of revising it or extending any of its provisions. These consultations shall take
place at meetings convened by the Secretary General of the Council of Europe.

2 Each Party shall have the right to appoint a representative to participate in these consultations.
Any State referred to in Article 10 of this Convention, which is not a party to the Convention,
and the European Community, shall have the right to be represented by an observer in these
consultations. ,

3 After each consultation, the Parties shall forward to the Committee of Ministers of the Council
of Europe a report on the consultation and on the functioning of the Convention, including, if -
they consider it necessary, proposals for the amendment of the Convention.

) Chapter V - Amendments

Article 8 - Amendments

1 Any proposal for the amendment of this Convention made in accordance with the provisions
of Article 7, paragraph 3, of this Convention, shall be subject to the approval of the Committee
of Ministers of the Council of Europe. After its approval, the text shall be forwarded to the
Parties for acceptance.

2 Any amendment shall enter into force on the thirtieth day after all the Parties have mformed
the Secretary General of their acceptance thereof. -

~ Chapter VI — Other international agreements or arrangements

Article 9 — Other intemational agreements or arangements

1 In their mutual relations, Parties which are members of the European Community shall apply
Community rules and shall not therefore apply the rules arising from this Convention, except
in so far as there is no Community rule governing the particular subject concerned.

2 Parties reserve the right to enter into international agreements among themselves in so far as

" such agreements grant to authors, performers, producers of phonograms or broadcasting
organisations at least as extensive protection of their rights as that granted by this Convention
or contain other provisions supplementing this Convention or facilitating the application of its
provisions. The provisions of existing agreements which satisfy these conditions shall remain
applicable.

3 Parties which avail themselves of the faculty provided for in the preceding paragraph shall
notify the Secretary General of the Council of Europe who shall transmit this notification to the
other Parties to this Convention.
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Chapter VII - Final clauses

Article 10 - Signature and entry into force

1 This Convention shall be open for signature by the member States of the Council of Europe
and the other States party to the European Cuitural Convention, and by the European
Community, which may express their consent to be bound by:

a signature without reservation as to ratxﬁcatnon acceptance or approval; or

b signature subject to ratification, acceptance or approval, followed by ratification, accep-
tance or approval. '

- 2 Instruments of ratification, acceptance or approval shall be deposited with the Secretary
General of the Council of Europe.

3 The Convention shall enter into force on the first day of the month following the expiration of
a period of three months after the date on which seven States, of which at least five member
States of the Council of Europe, have expressed their consent to be bound by the Convention
in accordance with the provisions of this article.

4 In order to avoid any delay in the implementation of this Convention, a State may, at the time
of signature or at any later date prior to the entry into force of the Convention in respect of
that State, declare that it shall apply the Convention provisionally.

5 - In respect of any signatory State, or the European Community, which subsequently expresses
its consent to be bound by it, this Convention shall enter into force on the first day of the
month following the expiration of a period of three months after the date of signature or of
the deposit of the instrument of ratification, acceptance or approval.

Article 11 - Accession by other States

1 After the entry into force of this Convention, the Committee of Ministers of the Council of
Europe, after consulting the Contracting States, may invite any State which is not referred to
in Article 10, paragraph 1, to accede to the Convention by a decision taken by the majority
provided for in Article 20.d of the Statute of the Council of Eurape and by the unanimous vote
of the representatives of the Contracting States entitled to sit on the Committee of Ministers.

2 In respect of any acceding State, the Convention shall enter into force on the first day of the
month following the expiration of a period of three months after the date of the deposit of the
instrument of accession with the Secretary General of the Council of Europe.

Article 12 - Territorial application

1 Any State may, at the time of signature or when depositing its instrument of ratification,
acceptance, approval or accession, specnfy the tervitory or territories to which this Convention

shall apply.

2 Any State may, at any later date, by declaration addressed to the Secretary General of the
Council of Europe, extend the application of this Convention to any other territory specified in -
the declaration. In respect of such territory the Convention shall enter into force on the first
day of the month following the expiration of a penod of three months after the date of receipt
of such declaration by the Secretary General. .
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Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in respect of any territory
mentioned in such declaration, be withdrawn by a notification addressed to the Secretary
General. Such withdrawal shall become effective on the first day of the month following the
expiration of a period of six months after the date of receipt of the notification by the Secretary
General.

Article 13 - Transitional arrangements

A State shall, at the time of signature or when depositing its instrument of ratification,
acceptance, approval or accession, specify what rules shall apply to existing contracts. These
rules should provide in particular that:

a agreements concerning the exploitation of works and other protected subject matter
which are in force on 1 January 1995 shall be subject to the provisions of Article 3 as from
1 January 2000, if they expire after that date;

b where an intemational co-production agreement concluded before 1 January 1995
between a co-producer from a State Party and one or more co-producers from other
States Parties or a third State expressly provides for a system of division of exploitation
rights between the co-producers by geographical areas for all means of communication to
the public, without distinguishing the arrangement applicable to communication to the
public by satellite from the provisions applicable to the other means of communication,
and where communication to the public by satellite of the co-production could prejudice
the exclusivity, in particular the language exclusivity of one of the co-producers or his
assignees in a given territory, the authorisation by one of the co-producers or-his assignees
for a communication to the public by satellite shall require the prior consent of the holder
of that exclusivity, whether co-producer or assignee.

Article 14 - Reservations

No reservation may be made in respect of the provisions of this Convention.

Article 15 - Notification of legislation

A State, the legislation of which provides for the extension of collective agreements, as
foreseen in Article 4 of this Convention, shall, at the time of signature, ratification, acceptance
or approval in accordance with Article 10, paragraph 1.a or b, notify to the Secretary General
of the Council of Europe the text of the said legislation, together with a list of broadcasters
entitled to avail themselves of such extended collective agreements. Thereafter, the State
concerned shall notify the Secretary General of the Council of Europe of any subsequent
modification of the said legislation and of the list of broadcasters entitled to avail themselves
of it.

Article 16 - Denunciation

Any Party may, at any time, denounce this Convention by means ofa notxﬁcahon addressed
to the Secretary General of the Council of Europe. :

Such denunciation shall become effective on the first day of the month following the
expiration of a period of six months after the date of receipt of the notification by the Secretary
General, ' .
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- Article 17 -~ Notifications

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member States of the Council
of Europe, the other States Party to the European Cultural Convention, the European
Community and any other State which has acceded or has been invited to accede to this

Convention of :

a.

b

any signature in accordance with Article 10;

the deposit of any instrument of ratification, acceptance, approval or accession in
accordance with Articles 10 or 11;

any date of entry into force of this Convention in accordance with Articles 10 or 11;

any notification made in accordance with Articles 10, paragraph 4 and 15;
any other act, declaration, notification or communication relating to this Convention.



In wilness whereof, the undersigned,
being duly authorised thereto, have signed
this Convention, :

Done at Strasbourg, this 11th day of May
1994, In English and French, both texts
bd:i equally authentic, in a single copy
~which shall be deposited in the archives of
the Councll of Europe

N . The Secresm
General of the Councl of Europe

~ Uansmit certified copies to each member
State of the Council of Europe, to the other

States party to the European Cultural

Convention, to the European Community

and o any State invited to accede to this

Convention.

For the Govemnment:
of the Republic of Austria:

' For the Government
of the Kingdom of Belgium:

For the Government
of the Republic of Bulgaria:
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En fol de quol, les soussignés, doment
autorisés & cet effet, ont signé La présente
Convention. ’

Fait & Strasbourg, le 11 mal 1994, en
frangais et en anglais, les deux lexes

faisant également fol, en un seul exem-
plaire qui sera déposé dans les archives du
Conseil de I'Europe. Le Secrélaire Général
du Consed de FEurope en communiquera
copie certifibe conforme A chacun des Elats
membres du Consed de I'Europe, aux
autres Elats parties & la Convention
culturefle européenne, 3 la Communauté
européenne et A tout Elat invité A adhérer
4 la présente Convention. ’ .

Pour e Gouvemement
de la République d'Autriche:

Pour le Gouvernement
du Royaume de Belgique:

Pour le Gouvernement
de 1a République de Bulgarie:



For the Government
of the Republic of Cyprus:

for the Government
of the Czech Republic:

rFor the Covernment

of the Kingdom of Denmark:

For the Government
of the Republic of Estonia:

For the Government
of the Republic of Finland:
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Pour le Gouvernement
de la République de Chypre:

Pout le Gouvernement
- de la République tchéque:.

Pour le Gouvernement
du Royaume de Danemark:

Pour le Gouvernement
de la République d'Estonie:

Pour le Gouvernement
de la République de Finlande:



For the Government
of the French Republic:

For the Government

of the Federal Republic of Germany:

For the Government
of the Heflenic Republic:

: For the Government
of the Republic of Hungary: '

For the Gox‘re\mment
of the Icelandic Republic:
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Pour ie Gouveinement
de la République franqaise:

Pour/le Gouvernement '
de la République fédérale d'Allemagne:

Pour le Gouvernement
de la Répubhque helénique:

Pour le Gouvemnement
de la Répubhique de Hongrie:

Pour le Gouvemement
de la Répubhque islandaise :
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for the Government Pout te Gouvernement
of keland : : d'idande:
For the Government ' Pour le Gouvernement
of the Hakan Republic: de la République italienne:
for the Government | Pour le Gouvernement
of the Principality of Liechtenstein: de la Principaulé de Liechtenstein:
For the Government Pour le Gouvernement
of the Repubiic of Lithuania: - de 1a République de Lituanie:
For the Government Pour le Gouvernement
of the Grand Duchy of Luxembourg: ' du Grand-Duché de Luxembourg:

sous réserve de ratification
ou d‘acceplation

Arlette CONZEMIUS-PACCOUD
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For the Government - Pour le Gouvernement
of Malta: de Malte:
. For the Covernment Pour le Gouvernement
of the Kingdom of the Nethedands: : du Royaume des Pays-Bas:
" For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Norway : du Royaume de Norvége:
with reservation in respect |
of ratification or acceplance
Siri BJERKE
For the Governmeht : ' Pour le Gouvernement
of the Repubfic of Poland : de la République de Pologne:
For the Government ' Pour le Gouvernement

of the Portuguese Republic: de la République portugaise:
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For the Goverpmcnt Pour le Gouvernement

of Romania: de la Roumanle :
for the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of San Marino: ' ~ dela République de Saint-Marin:
sous réserve de ratification

ou d'acceplation
Gabriele GATTI

For the Government Pour le Gouvernement

of the Slovak Republic: de la République slovaque :
for the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Slovenia: de la République de Slovénie:
For the Covernment Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Spain: - du Royaume d’Espagne:

sous réserve de ratification
ou d'acceptation

Carlos WESTENDORP



 For the Government
of the Kingdom of Sweden:

For the Govemnment
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_ Pour le Gouvernement
du Royaume de Sudde :

Pour le Gouvememeﬁt

‘of the Swiss Confederation: de la Confédération suissc_ :
sous réserve de ratification '
- ou d‘acceptation
Yves R. MORET
For the Government Pour le Gouvemnement
of the Turkish Republic: de la République turque:
For the Govemment Pour le Gouvernement

" of the United Kingdom of Great Britain

and Nocthern lreland:

For the Government
of the Republic of Albania:

- du Royaume-Uni de Grande- Brelagne
et d'lrlande du Nord:

pour le Gouvernement
“de la République d'Abanie:
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\

For the Covcﬂwnenl : Pour le Gouvermnement

of the Republic of Belarus: de la République de Bélarus:
For the Government . : Pour le Gouvernement

of the Republic of Croatia: - de la République de Croatie:

For the Holy See: Pour ke Saint-Sidge:

For the Covernment ' : Pour le Gouvernement

of the Reputiic of Latvia: de la République de Lettonie:
For the Covernment ’ Pout le Gmwerﬁement

of the Russian Federation: : de la Fédération de Russie :
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For the European Coc:nmunity: Pour la Commaunauté européenne :
Certified a true copy of the sole original Copie certifiée conforme A I'exemplaire
document, in English and in French, de- original unique, en langues frangaise et
posited in the archives of the Councd of anglaise, déposé dans les archives du
Europe. ' Conseil de 'Europe. _ :

Strasbourg, b 80 ENO\Y]

The Director of lega'! Affairs Le Directeur des Affaires juridiques
of the Counil of Europe, du Consed de I'Europe,

€rik HA
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MEPOZ II

Buponaixi ZOuPaon yia TNV Nveuuatixfd
1S oxtnoia kav_guvagh Sixaidpata rou Siénouy

tn Acvacuvopiaxkh Aopugop ¢xi Tniedpaon.

Mpooiuto

Ta Kpatn péAn tou ZupPoulriou tn¢ Eupdnn¢ xatv 1a aiia
Kpatn Mépn tn¢ EuponaixkA¢ foAitiotikA¢ Zlupaong, nou

éxouv unoypdyet. tn ILUudPaon auth,

'Exoviag undéyn étL okond¢ Tou Zuubouiiou me Eupéhnc
eivat va encildxeL peyaAlutepn evéinta pyexafy tov peAdv
In¢ yta va Sitacpaldicetr xaw va npayuatonotioet ta

5av LK& KA. TLC apxéc ot onoie¢ e€ivai koilvA xAnpovou.d
TOUC KAt FLad va SLEUKOAUVEL TNV OLKOVOM LKA KAt

XOLVYOV LKA TOoug avantufn-

EvOupoUpeva Tnv URoxpéwon Toug yia €AeUBepn éxepaon xat
nAnpoedpnon kat tnv €AeGOepn xuxkAogopia nANPoeop LAY xat
156y dnwc éxouv exppacTeEi, OUrKeExpiuyéva, oin AitaxApuln
Tnc 29n¢ AnpiAicu 1982 tng Emitponig Ymoupyév tou '
Suppouriou tn¢ Eupdnn¢ yea tnv €lAeubBepia €xepacnc xat

MANPOQPOP LAV :

'Exoviac undwn TL§ avnouxie¢ nou odAynoav Inv Enitpony
Ynoupydv va uioBeticouv tav Etanynon Ap. R(86)2 y.a
apxé¢ nou agopolv 8éuata voupobeoiac yia AVEURAT LKA
t&oktnoia otov topéa tng So0pugopikAc Kat KaAwd Laknc
tn%eépaénc et&itxd tny avaykn va &i.agoeaiicouv ta
Sikaidpata kAL oupeépovia Tev 6nu;6uotév xat GAAov
OUVE LOQOpEéwY OTAV MPOOTATEUOHEVA €PYA KAL GAAEC

ouve Logopéc petadiboviar pe Sopugodpo-

Avagepdueva otLc texvikég cEeAiferg, €185ik@ otov topéa
tne Sopugopiknc uetdboons, o. onoie¢ €xouv Snuioupyhioet
acdge ta 600v apopd TiC TEXVLIKEC Siagopéc petrafy dueong

Sopupop tkiic petadoon¢ kav otaBepdag¢ Sopugop ikic
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unnpeoia¢ n onoila Kadiotld avagkaia tn neEpaLtépe ueiétn
VOouLKOV Bepudtov tng Sopugopikn¢ uetddoong dcov agopa
vopoOeoia yia nveupatikh tSioxtnoia xav ouvaen

Sikatdpata-

'Exoviag ouyxpdveg undyn, tnv avdykn va unv
napeunodiotoldy oL véeg autég texvikég efeAifevc kaddc
eniong kat to €vdiLa@épov TOU KOLYOU YeEVIKA yia npdopaon

ota p€oa paitkKAg¢ €vnuépoong-

Ev8 tagepdpeva va npowdnogouv In ueyaAlbtepn niBavh
evapudvion Tng vopoBeoiag tTev Kpatdv uedrdv kat ailov
Kpatdv pepdv tn¢ Euponaixnig MNoActiotikAg Llupaonc yia
nveupat ik tSLokTnoia xat ouvaen 5ikaidpatra oxexTika ue
vée¢ texvikéC €EeAifetg otov topéa Ing Sopugop LKAC

HeTadoong,
'Exouv oup@evioetr ta axdiouba:

I'ta okonoU¢ MVEUHATLKAG LdrokInoilag Kat ouvapdv

Sikatouatoyv:

H évvoia kat npdakn nc petxadoong
‘ApBpo 1 - 'Evvoia n¢ petadoong

H exnopnn epyaotdv xat aAAAev Ouve Lo0Qopdv péocw dueong

Sopugopixi¢c petddoong eivar uetadoan.

H exnouni epyacitdv xat GAAwv OUVE LOPOPAV HéEcO aTadepnc
Sopugop Lkic unnpeciac xdte and ouvORKec Ot onoie¢g, boov
apopd& atopiknly Aueon unodoxn and 1o yeEVIkS KOLvo,
unopolv va ocugkpiLBoUv pe autéc¢ nou toxUouv aiInv
nepinteon In¢ dueonc Sopugoptki¢ petddoong, Beovpeitatr

petadoon.
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H exnounf npoypauupdtov nou eépouv onuata o€
xpunzoypa@nuévn Hopen Oewpeitrai pexddoon, ot
nepintdoe e dnou ta péoa anokedtkonoinong In¢ petadoanc
Siatideviar oto yevikd koivd and tov opyavioud

Hetddoong B ME TN ouUYkatadeohy tou.
‘Ap8po 2 - H npafn In¢ petddoong
H npafn tnc Sopugopixiic petddoone Bewpeitat ot

nepLAappdve r kat tTn ouvdeon npo¢ ta nave pe 10 Sopugdpo

xat tn oUvleon npoc¢ ta kate pe IR ¥N.

Kegpaiato II ~ To epappoduevo &Sikato

2

3

'ApBpo 3 —~ To egapuolduevo dikato

H exnound épyov Kat Giaev ouveio¢ooév n onoia
kaAlntetat and to 'ApBpo 1 AauPpavetr xdpa oto Kpdavoc
Mépog¢ andé TRV enitkpdieiLd TOU ONMOLOU N EXNOMNAR
TPoEéPXETAL KAL ENOHEVRC SiLéEmeTar anoxAetoTika and to

§ixato tou Kpatoug autoU.

To Kpato¢ Mépoc¢ and tnv enixkpdreia tou onoiou
npoépxetat n €KROUnA onuaivetr 1o Kpatoc Mépog oto onoio
endyetat to APdypaAupa nou PEpEL oRuata ta onoia

petabd iboviar péow dopupdbpou, xATe and Tov £Ae¥xo xal

" tnv. euBivn tTou opyavicuoly peTddoong, O YiLa OUvVEXH

petddoon pécw Ing oUvdeong npog¢ Ta RAVE xat KATw OIn

me.

Le nepiﬁtoon nou n exnounn npoépxexat and Kpdatog to
onoio bev eivar pé€po¢ n¢ ZUuPaong autng, Yo Sikaio tou
onotou Sev npoPpAénetr 1o PHadud npootaciac autdv nou
€éxouv dixaidpara Onew¢ mnpovoeitar ota 'ApBpa 4 xat 5 In¢
Lhppaonge QUIRC, KAl Otav to Apdypappe nou QépetL oRpata
ta onoia uéta&i&ovrat pe Sopuedpo and otadud nou

yivetaL n olvBeon npo¢ TA ndve xat o onoio¢ eivac
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tonoBetnuévoc ge Kpdrog Mépog In¢ IUuPaong auIAg, n
exmounn Oecuwpeitat 4Ty npoépxerar and autd to Kpatoc
Mépoc. Autd enionc Ba ioxUetl 6tav o opyavioudg

petaboong nou €xev eyxatactabei oe Kpato¢ Mépog Inc

ZUuPaong auti¢ eilvai uneOuvog. LA ITNY €EKNOUNR.
'ApOpo 4 - llvevpatiki t8ioxtnoia

Anuioupyoi €pyov nou avagépovialL oTo apbpo 2 InC
ZOubaong tn¢ Bépvng yia tnv Mpootacia Tov ®LAcAoy kO
kat KaAditexvixdv 'Epyov, docov agopd &iaguvopiaxap
tnAedpacn, npootalelioviat oUpgova pe Ti¢ Sdratdfeic Ing
E0upaong auti¢ (ZuvOixn MNapioiod, 1971). Zurxkekpipéva,
Sikatdpara yra Siacuvopiaxn TnAedpacn S6GovY agopd 1étoLa

épya anoxtolvrat duvdauet ouupolraiou.

Tnpoupévev Tov Siatafewv tng mapaypdpou 3 xai énou to
oxeT kO epapuoldpevo Sixairo oUugpova pe to 'ApBpo 3 1nc
SUUPACRC QUIAC 1O éxetv Adn mpobAdwetr, Tnv nuepounvia
nou avoiyetat yia unoypaeh n Toubpaon autﬁ, oulAroyg kA
oupyovid nou éxeL ouvaedei pe opyavioud uetadoong yia
CUYKEKPLUEYN Katngopia €pyov Bﬁvufai va enextafei oe
xatdxouc Sixatepdtev Ing i8iag katnyopiac ot onoiot Sev

aviinpoceneloviai, oUpPwva UE TOUuG axdAoubouc dpoug:

-  katoxo¢ Sixkaidpuato¢ o omoiog Sev aviinpoownelerat,
onotedinote, éxet fnv ni8avéinta va anokA€icetr, dcOV
agopd IOV (6Ld, 10 anoTé AEOpa OUAAOY LXAC OUMPOVLAC
nou éxet enextafei kKat va acknoet Ta Sixaiduatd Tou
nédve ce atouixn paon. Autd SUvatar va to npdafet o
t510¢ A péocw CUAAOYLKOU OPYAVLOHOU O OROoioC

SixkatoUtar va draxetpiZetar 1a Sikaitdyatd tou-

- n 6opqgootxﬁ eknounn peradidetat tautdéxpova otn ¥n

and tov ibto opyaviopd perdadoong.
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H nponyoGuevn napaypagog¢ dev epappdZetar yia
xivnuatoypagLkd épya, mneptAappavou€vev éprev nou éxouv
SnpuroupynBe i xatdéme Sitadixkaciag avaiogne tnc

XLVNuatoypagnong.

ZTLC MEPLATOOELC Onou vouoBeoia Kpatoug Mépoug
npoPAénetL yia INV ENEKTAON PLAC CUAAOYLKAG cuu@ovia&
énec mnpovoodv ot Siatdfe ¢ n¢ napaypdgou 2, autd o
Kpdatoc Mépoc xaBopilet tToug opyaviououc uetdadoonc ot
onoiot 8a dixatolviaL va €enogperolviat and tétrora

vouo8eoia.
*Ap6po S — Tuvaen Sikaidpuata

*Ogov agopd In 6caoﬁvopuaxﬁ tnAedpaon, ot €XIcAegtéc,
NapaAyeyoi TeV opyaAviIoudv Quvoypdenong kat. petadoonc and
Kpain Mépn tn¢ TuubPaong autRg¢ ApooTateyoviAL, KaAld
eAaxwoto, oUugova pe tTi¢ Srataferg tRg Topdpaong Ing
Pdung yia tnv flpogtacia tov Extedeatdv, [lapayoydv Ttov

Opyaviouoyv ®evoypdenong kav Mexdadoong (1961).

Ev toltoL¢, yiLa oxonoUu¢ Tn¢ ruuPpaocng aQutig, tTa’
Sikaitdpata Tev EXIEAEOTOV O oxéon pe tn otradeponoinon
KAL avanapayegn ITNE EXTEAECNE Toug 6a eivat
anoxAe Lot Lka Sikaitdpata éykpiong i anagopeuong. To.
t6to0 oxter yiLa Ta SikaiLdpata Twv EKTEAEOTOVY O OxEon
ME tn uetddoon kat uetapipaon o010 koLvd NG €KTEAEONC
Toug, €xtd¢ av n idrwa n extézeod eivat petadoon

extéAeong i €yeve and orabeponoinon.

Kpatoc Mépog Bev xpnoiponorei to &ixaiwpa nou Tou
napéxetatr and to 'Apbpo 19 in¢ ZvubPaong tng Poung yia
Npoogtagia ExteAeotdv, [apayoydv tov Opyavioudv

Povoyrpapnong xat Mexrddoong (1961).

‘Aveu ennpehauoﬁ Tov Siatafeov tnc»nponxoﬁuevnc
napaypapou, Kpatoc Mépoc Suvatar va mpopAéyer STL n

unoypagn ouupoAraiov nou éxer ouvapBeil petafy extedeoth
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KAy NapayeyoUd xivnUatoypapikfic Tatviac oe oxéon HE TNV
napayeyf tatviag enctipénet tig npafeic mou avagépovral
otnv nponyoUuevn NApaypapo voouuévou 6%t 10 cupPdAaio
autd napéxetr Sikain apoiPpA and tnv onoia o extEAEOTAC

Sev SikaioUtat va napaittndeti.

5 ia oxonolGc tn¢ EUuPaong autic, 6tav gevoypagiuata Ta
onoia ex6(6dv10; ¥La eunopLKkoUg okonol¢, N AvANAPAYWFEC
TOUC, XPNOLHOMOLOUYTIAL ytd 8 itacuvopLaki Sopueop tkh
eknounn, Kpatn Mépn napéxouv Suvapetr €OVIKAC ToUug
yopoleoia¢ &ixalopa yia va Sitacpalirioouv OTL éixdtn
apoipi katapdriretar and tov evdiapepdpevo opyavioud
petddoong xat 4te n apoiPn auth poirpaletatr petafuy Tov
OXETLKOV EKTEAEOTAV KAL RAPAYW YOV IOV QOVOTPAPNUATLYV ,

auTov.

Kepaiaio III - Medio egapuoyiic
'Ap6po 6 — Avauetadoon

H tautdéxpovn, oAoxAnpouévn xat avairioieotn avapetadoon
Siva yhivey pécev SopugopiLkigc petaddoong Sev xailnietatr

@c T€toia, and In Eﬁppacn auvtq.
Kegpaiaio IV - MoAuvpepeic ouoxkéwe g
*Ap8po 7 - TMoAupepe ic ouoképe g

1 Ta Mépn, péoa oe &Uo xpdvia and tnv évapfn toxUoc ng
Lyppaonc autig xat peténecta kGBe Sdlo xpdvia, kat xate
and onoiecdAnote mepiotdoerg, Stav 10 Mépoc to Int4,
xaAoUv noAupepeic ouoxéye ¢ péoa oro IupPolAio TNC
Bupdnng yrva va efetacouv tnv egapuoyi tng Lupaong
cufﬁc Kat tn oxomiudinTa avaeeébnoﬁc ¢ | enéxtaong
opLopévoy Sratdfedv tnc. Ot cuoxéyeic autégc AaupPpavouv
xé6pa oe auvebpc&oetf oL onoie¢ ouykaiolvtai and To

Feviké Fpaupatéa tou ZupPoudriou tn¢ Eupdnng.
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Kade Mépog éxer to Sixailwpa va Siopiler aviinpdoono yia
va Aappdvetr pépo¢ oI LC OUOKEwE ¢ auté¢. Kpatoc to
onoio avagépetatr oto 'ApBpo 10 tn¢ IUuPpaocnc authAc, TO
onoio bev eivat pépogc tTng LUupaong, xat n Eupenatixn
Kotvdtnta, éxouv to Sixaiopa va aviinpocenevoviat and

napatnenIn oTLC ouokéye L¢ autéc.

Metd andé ka@de ouckeyn, ta Mépn Siap LpaZouv oinv
Enittpond Ynoupydv tou EZuppoudriou tng Eupdnng €x6eon yiLa
tn olokeyn Kat Itn Acittoupyia tn¢ Xlupaonc,
nepiAappavopevev, av to Bewpolv avaygkaio, npot&oEOY FLa

tpononoinon In¢ IUupaong.
Tponono tHoe ¢
'ApBpo 8 - Tpononwoihoe L

Onotiadfnote mpdtaon yia tpomomoinon In¢ LUuPaong n
onoia givetatr oVupuva pe tTi¢ dravateivg tTou ‘ApBpou 7,
napaypaGeou 3, tn¢ EUuPaong cutﬁc; undxke LtTaL otnv
égkpion In¢ Enmitponic Ynoupydv tou TupPpouiriou Ing
Eupdénng. Metda tnv €yxpion, t0 keipevo SrapipaZetar ota

Mépn yia anodoxn.

Onotitadnnote :pononoinon €xeL LoxU TNy TPLAKOOTH nuépa

nou axodouBei and tnv nuepounvia 6nou dAa Ta Mépn éxouv

Ke@daiaio VI -

etbonotAoer 1o Fevikd IMpapuatéa dtir anodéxovriar Tnv

tponoﬁoinon auti.
'"AAAec 8ieBveic oupgeviec A 8ieuBetiioe g

"ApBpo 9 - 'AAdec S.eBveig ocupgovieg { SreuBetAoE L

LUQOYA HE TLC KOLVEC OXEdELC Toug, Mépn ta onoia eivac

péAn tn¢ Euponatki¢ Koivotintag egpapudouv Koivorixolg
kavdvec kat €10t Sev €papudIouv TOUC KAVOVEC NoU
S5iénouv tn Zlupaon autn, €xtd¢ onou Sev undpxetr

Kotvotikd¢ xavovag nou va pudupilet To OUIKEKPLUEVO
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6éua nou eyeipetac..

Mépn enitgpuArdogouv 1o Sixkaivua va ouvdyouv SLebBveic

cuppuvieg petafy Toug dote tétoLEC CUMPUViEC va
napéxouy otoug Snpioupyolcg, extezeatéc,.napaxo;oﬁc
puvorpapnudtev A opyavioudv perddoong npooracia tev
Sixatopdteov TOoug TOUAaxtLoto oto PaBud nou napéxovrat
andé tn ZUppacn auth | va neprAauPpavouv AAAeC 6&016§€LC>
o\ onoieg ouunaAnpdvouv tn ElGppaon auti ﬁ & teukoAldvouy
ny €papuoyn Tev Statdfedv tnc. Ov Sratdferc
UQLOTAUEVOV OUNQOYLOV Ot onoie¢ itxavomoitoUv toug 6pouc

autolc¢ napapévouvy o€ oxy.

Mépn td onoia xavouv xpAon tTou &ikaiduaroc mnou
napéxetais oINV NPONYoOUHEYN RAPAYPAPO TO YVQOTOROLOUYV
oto levixkd Fpappatéa tou TuppPpouiriou tn¢ Eupdnng o
onoiog SiapipdZet Tn yveoronoinan auth ota &Ada Mépn
in¢ ZouPaon¢ aAQuiig.

- TeAwxkég Siwatdafe g

'ApOpo 10 — Ynoypaenl xat évapfn itoxvag

H TUupaon auil e€ivat avoikId yia unoypaehd and ta Kpdarn

‘uéin Tou TupPouriou tTng Bupdnng xav TeVv aAdev Kpatév

pepdv tn¢ Euponaixkf¢ MoAittiotikAg Zopupaong, xai and nv
Euponaikn Koivétnta, ta onota SdUvaviatr va exoépouv In

cuykatadeon tToug¢ va SeocpeutoUv pe:

a unoypa@n xepi¢ emntpUialn 60ov agopd tnv xUpwon,

anoboxi / éyxpion- A

o

p unoypaen pe Inv npoiindBeon kUpwong, anmodoxic

-3

€¥kpLonc nou akoAouBeitai pe KOpo@n, anodoxn

éyxpon.
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Ta éyypa@a XuUpooewg, anodoxng A €éykpiong xatratibevrar

oto lMevikd Tpappatéa tou ZupPoudriou tng Eupdnng.

H ZUuPaon €xetr toxy tnv npdtn pépa TOU pAvVa nou
axodouBe i petd tn AREn TPLOV unvdv and tnv nuepounvia
‘6nou entd kpdatn, and ta onoild TOUAAXLOTO Ta MEVIE €ivat
Kpatn puéAn tou ZuuPpoulriou tn¢ Eupdnne, éxouv exopdoe
tn ougkataleon tou¢ va SeopeuBolv and tn ZUupaon

oUpuguva pe TG Siatdfe g tou apdpou autoy.

Me okond va anogeuxBei onoiadnnotre kabuoiépnon oIny
epappoyn tn¢ ZUupaong autng, Kpatog duvatair, katd tnv
unoxpdoﬁ i onotadfinote nuepounvia apydétepa npiv TNV
évapfn toxlog¢ tn¢ LUupaong oe oxéon pe 1o Kpavto¢ autéd,

va 8nAdoetr Odtt n TUuPaon Ba woxUetL npoowpLva,

e ox€éon e Kpéioc nou éxe. unoypayetr, 7 n EBuponaixn
KoiwvdoInta, nou ekppaZet petémnetita tn ouykatddeon tou va
Secpueute i and n IZluPpaon, n EoubPpaon auth éxét LoXU TNV
npétn uépa Tou pRva nou axkoAoubeil petd tn ARENn tov
Tptdy unvov and tnv nuepounvia ING UNOYPAPAC A TAC

xatdBeonc eyypdeou KuUpoone, anodoxn¢ i éykpiong.
'ApBpo 11 - [lpooxépnon airev Kpaxov

Meta tnv évapfn woxGog tIn¢ EUppaone auti¢, n Eniiponn
Ynoupyov tou Zuppouriou Ing Eﬁpépnc, xatone
SiapouAreloenv pe ta TupbPaiirdueva Kpain, SUvara. va
xaAéoe L onotodAnote Kpato¢ to onoto dev avagépetat oto
'ApBpo 10, napdaypaeo 1, va npooxepioetL otn IUupPpaon ue
andéeaon nou ANPONKE pe tnv'nletown@ia nou npovoe? 10
'ApOpo 20.5 tou KataotatikoU tou ZupPpoudriou tng Eupdnng
KAL HE OHOQ@VIiA TWY aAvIiLRpoodnuv Tov Zuupairidpevov
Mepdv nou Sikaiolviae va ouvedpLaZouv atnv Enctponn

Yrnoupyov.
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Ze oxéon pe Kpato¢ mou éxet mpooxwphoer, n ZUuPpaon €xe
woxU Tav npdtn pépa tTou pAva nNou akoAouBei petd tn AREN
Tptdv unvdv and wnv nuepounvia xatdbeonc tou eirpéoou
npooxépnong oto F'evikd Ipapuatréa tou ZupPoulriou tnc

Eupdnneg.
'Ap6po 12 - ESapixii egpappoyn

Kpatog étav unoypdeer n kataBéteir to éyypapo xUpwong,
anobdoxf¢, €yxpronc A mpooxdpnong, SdUvatat va opicet to
é5apoc H ta €baen yia ta onoia n IUupaon auth Oa éxet

e¢apuo;ﬁf

Kpatoc SUvatat, peténecta, pe dfreon n omoia va
aneufUvetat oto lMevixd Ipappatéa tou ZUubouAiou ™me
Bupdnn¢, va enexteivet Inv €¢appoyn Ing Loupaonc auTAg
oe onoitodfinotre ariro €Sapog TO omoio opiletar oIn
5AAvon. e oxéon pe To €8apo¢ autd n LUuPaon éxet Loxy
Inv npdin -uépa Tou uAva nou aKoAouSe i tn AREn TP LoV
unvov and Inv nuepounvia ndpalabﬁc_tétocac_éﬁluonc

and 1o levikd lpappatéa.

Afjdoon nou éyive Suvapetr tov 800 nponyolpevoev
napaypaeov duvatai, o€ Oxéon - pe €5ago¢ nou avagépetar
oe tétoa 8§AAeon, va anooupbei pe rvootdnoinon nov va
aneuduvetaL oto Tevikd Fpappatéa. H avaxinon autl Oa
éxetr woxU tnv npotn. uépa tou pAva nou axoAouBei tn AAEnN
€Ev unvév andé Tnv nuepounvia napaiaPpig Ing '
¥Yveotonoinong autﬁc andé to Tevikd Fpappatéa.

" "Ap6po 13 —~ Metvapatikég Sieubetioe g

Kpatog, 6tav unoypadeet A Katadéte L éyypago Kupédoeog,
anoSoxfic, éykpiong A mpooxdpnong, opilet Touc Kavdveg -
‘nou Ba egapudoviae ge U@tdtéuevu ouppdAara.. Ot
xavoveg autol oux}exptuéva npénet va mpovoolv Ot
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a 6uuooviec nou agopoUv exuetdAreuon épyov Kat ailev
NPOOTATEUVHEVOY Bepdtov nou eivar g€ 1ox( ot
1 Iavouapiou 1995 8a unayoviat oti¢ Siatdferc tTou
‘ApOpou 3 and ti¢ 1 Iavouapiou 2000 av Afyouv pexa

Tnv nuepounvia auth.

) étav Si1eOvAc ocuugevia yia ouunaba:urﬁ. n onoia é€xet
ouvaefei{ npiv ti¢ 1 Iavouapiou 1995 petafy
CuUunNapayw yoUu and Kp&toc Mépo¢ xaL e€voc §

MEP LOOOTEPWY OUPNAPaywydv and aida Kpatn Mépn #
GAdo Kpaxog, npoPAénet pnidC yLa oUoInua KATAVOUAC
E€XPETAAAEUT LKOY Sixkatopudtev petafl towv cuunapayeydyv
oUpQouva UE FeoIpa@LlkEC meproxég, yra dAa ta péca
KOoLvomo inong nmpo¢ to kotvd xepi¢ va Siakpiver tn
8ieuBétnon nou egapudetatr yia Sopugopiki petadoon
oto koitvd and airia péoa koivonoinong, xa. onou n
S0pugop LKA XxoLvonoinon 6o XoLvd tncg ouuRapayeyig
Suvatdé va PAAyeEL IRV ANOKAE LOTLKOINTA, OUYTKEKPLpéva
n anokAe toTLKOTNTIA TNC yALOOAC €VOC oupnapaywyod f
Tov nAnpefoucioy Tou O€ pia mEPpLOXh, A '
efoucioddtnon and éva ocuvunapayeyd ﬁ_nAﬁpeEoGOLé Tou
yiLa Sopugop itk xotvonoinon oto Xoivd xpeidZetat and
NPtV INV €YKPLON TOU NPOCONOU NOU €XEL TNV

anok A€ totTikdTNTa auth e€lte eivat cupnapayeydc R

nAnpefoloiog.

'ApOpo 14 — EmipuAdierg

Kauyd enitpUAaEn 8¢ bdlvatatr va yiveir oe oxéon pue 1i¢

Sitatdfe ¢ tng Ilupaonc autng.
*Ap8po 15 — I'veotonoinon vouodecsiac

Kpato¢ Tou onoiou n vopoOeoia mpovoei yia enéxtaon
CUAAOYLKOV CUUQUVLOV, OneC mpoPAénetr to 'ApBpo 4 1Inc
IZ0upaong AuTAC, KAT& TV uNoypaeh, KUpeon, anodoxd A

éyxpion ogUuguva pe Yo ‘Apbpo 10, napaypago l.a #{§ B,
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yvootonotel oto Fevixkd lpaupatéa tou Zuuppouriou tnc
Eupdnn¢ yta TOo KEiMevo INC €v Adyo vouoBeoiac upali pe
KATAAOY0o Tov €XKPOVNATIOY OL onoiot dikaiolviat va

XPNO LUOTIO LACOUV TETOLEC CUANOYLKEC OUMQWYLEC ONwe €xouv
enextabei. Meténeita, to evdiapepduevo Kpdtoc
gveotonoiteil 1o levixkd Ipappatéa tou IZupPpouriou Inc
Eupdnng yia petajevéotepn arrayh tng €v Adyo vouoBesiac
Kat TOU KAataAdyou TV EXPOVNTOV Ot onoiot SikatoUviar

V& TN XpnoLUonotLAoouv.
'ApOpo 16 - Katayyeiia .

Kpatog 8Uvatar, onotedAmote, va xatayyeiAcst tn IUulaon
UE yveotonoinon n onoia aneudBlvetlat oto Tevikd

Fpappatéa tou ZuuPouriou tn¢ Eupdnng.

H katayyeria autid éxer woxU tnv npdétn pépa Tou pAva
nmou akoAoubei tn AREN €Ev unvov and Inv nuepounvia

napaAaPpAc tng yveotonoinong- and vo Fevikd Fpaupatéa.
'ApSpo 17 - IvectonotlRoe 1§

O Tevikde Fpappatéac tou Zuppoudriou tn¢ Eupdnng
yYveootonote i ota Kpatn péaAn tou TupPoulriou tng Eupannc,
ogta aGAAa Kpatn pépn tn¢ Euponaikng MoAttiotikAC
Loupaong, otnv Eupenailki Koivdrnta kat oe onotodinote
GAAo Kpdatog¢ to onolo €xet npooxwpndetL A €xeL xAn3ei va

npooxwphoet otn IOupaon autnl, yia:
a K30e unoypagn oUuQuva pe to 'Apdpo 10-

o) tnv KatdBeon kdBe eyypdoou kUpeang, anodoxic A

éyxkpiong oGugova pe ta 'Apbpa 10.-74 11.

b4 kG0e nuepounvia évapfng ox¥og Tng Eﬁubaqnc autnc
oUugova pe ta 'ApfGpa 10 i 11.
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KG0e yvouotonoinon nou €yive oUugova pe to 'ApBpo

10, napaypago 4 Kdu 'Ap8po 15.

xGbe daiira npdfn, &freon, yveotonoinon A koivomoinon
oxetTika pe tn IOupaon auth.
K™ '
Le paptupia IOV neo NMAVe, Ot unoreypapuévor, agol
éxouv Sedvroc efouociodotnBetl yLa TOo Okond autd, éxouv

unogpdyet tn ZUupPpaon auth.

'Eyive oto IZtpacPolpyo otig 11 Matlou 1994, o'éva xa
uévo npetétuno, oe SUo €filcou auBeviikd xeipeva ota
AyyAikd xat FTaAAixkad, to onoio Oa kxataxepnbei ota
apxe ia tou TupPouriou tng Eupdnng. O Tevikde
Fpappatéac tou EupPpouAriou tn¢ Eupdnneg Oa Siap tpdoe:r
niotonoinuéva avriypaga oe kabe Kpaxog¢ uéAog tou
ZuuPoudriou Tn¢ Eupdnng, o€ aira Kpatn uépn 1tng
Eupenatki¢ NMoAtxiotikA¢ ZUupaong, otnv EBuponaixh
Koivétnta kat oc k&Be Kpdtog to onoio kAnénke va

npooxepRoetr otn TUuPpaon autqn.

Tonaonxe oto Turoypageio tng Kumpraxnig Anuoxgatiag, Aeviwoia.



